Deklaracja w sprawie eliminacji wszelkich form
nietolerancji i dyskryminacji opartych na religii lub
przekonaniach
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Zgromadzenie Ogoélne

Zwazywszy, ze jedna z podstawowych zasad Karty Narodow Zjednoczonych jest zasada godnosci 1
réwnosci przynaleznej wszystkim istotom ludzkim, oraz ze wszystkie Panstwa cztonkowskie
zobowiazaly si¢ podejmowac¢ wspdlne i oddzielne akcje we wspoldziataniu z Organizacja na rzecz
promocji i troski o powszechne poszanowanie i przestrzeganie praw cztowieka i podstawowych
wolnosci dla wszystkich, bez wzgledu na rase, pteé, jezyk lub religie,

Zwazywszy, ze Powszechna Deklaracja Praw Cztowieka oraz Migdzynarodowe Pakty Praw
Cztowieka oglaszaja zasady niedyskryminacji i rtownos$ci wobec prawa, jak réwniez prawo do
wolnosci mys$li, sumienia, religii i przekonan,

Zwazywszy, ze brak poszanowania oraz naruszanie praw cztowieka i podstawowych wolnosci, w
szczegblnosci prawa do wolno$ci mysli, sumienia, religii lub jakichkolwiek przekonan, prowadzity
- bezposrednio badz posrednio - do wojen 1 wielkich cierpien ludzkosci, zwlaszcza tam, gdzie
stuzyly one za $rodek obcej ingerencji w sprawy wewngetrzne innych panstw i prowadzity do
rozniecenia nienawisci pomigdzy ludami i narodami,

Zwazywszy, ze religia lub przekonania - dla kazdego, kto je wyznaje - sa jednym z zasadniczych
elementow jego koncepcji zycia, jak rowniez, ze wolnos¢ religii lub przekonan powinna by¢ w
petni uszanowana i zagwarantowana,

Zwazywszy, ze jest istotnym popiera¢ zrozumienie, tolerancj¢ i szacunek w sprawach dotyczacych
wolnosci religii lub przekonan oraz zapewnié, by niedopuszczalnym bylo wykorzystywanie religii
lub przekonan dla celow niezgodnych z Karta Narodéw Zjednoczonych, innymi stosownymi
dokumentami Narodéw Zjednoczonych oraz celami i zasadami niniejszej Deklaracji,
Przeswiadczone o tym, iz wolno$¢ religii lub przekonan powinna rowniez przyczynia¢ si¢ do
osiagania celow pokoju $wiatowego, sprawiedliwosci spotecznej oraz przyjazni pomigdzy ludami,
jak rowniez do wyeliminowania ideologii lub praktyk kolonializmu 1 dyskryminacji rasowej,
Odnotowujac z satysfakcjg przyjecie - pod egida Narodow Zjednoczonych i ich agend
wyspecjalizowanych, wlaczajac w to wejscie w zycie niektorych - konwencji na rzecz
wyeliminowania r6znych form dyskryminacji,

Przejete przejawami nietolerancji, jak tez istnieniem dyskryminacji w sprawach religii lub
przekonan, nadal do§wiadczanymi na niektorych obszarach §wiata,

Zdecydowane przyjaé wszelkie konieczne $rodki dla szybkiego wyeliminowania takiej
nietolerancji we wszelkich jej formach i przejawach, jak rowniez zapobiegac i zwalczaé
dyskryminacj¢ na podstawie religii lub przekonan,

Oglasza niniejsza Deklaracje w sprawie eliminacji wszelkich form nietolerancji i dyskryminacji
opartych na religii lub przekonaniach:

Artykul 1

1. Kazda osoba bedzie miata prawo do wolnosci mysli, sumienia i religii. Prawo to begdzie
obejmowato wolno$¢ wyznawania religii badz jakichkolwiek przekonan wedtug wtasnego wyboru,
jak réwniez wolno$¢ manifestowania swojej religii lub przekonan - indywidualnie lub we
wspoélnocie z innymi, publicznie lub prywatnie - w modlitwie, obrzedach, praktykach i nauczaniu.

2. Nikt nie bedzie podlega¢ przymusowi, ktory naruszatby jego wolno$¢ wyznawania religii lub
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przekonan wedlug wiasnego wyboru.

3. Wolno$¢ manifestowania czyjejs religii lub przekonan moze podlegac jedynie takim
ograniczeniom, jakie sa przewidziane prawem i konieczne w demokratycznym spoleczenstwie dla
ochrony bezpieczenstwa, porzadku, zdrowia lub moralnosci publicznej, albo podstawowych praw i
wolnosci innych osob.

Artykul 2

1. Nikt nie bedzie podlega¢ dyskryminacji ze strony jakiegokolwiek Panstwa, instytucji, grupy
0s6b albo osoby na podstawie religii lub innych przekonan.

2. Dla celow niniejszej Deklaracji, wyrazenie "nietolerancja i dyskryminacja oparta na religii lub
przekonaniach" oznacza jakiekolwiek rozrdznienie, wykluczenie, ograniczenie lub
uprzywilejowanie oparte na religii lub przekonaniach, a majace za swoj cel albo za swoj skutek
zniesienie lub podkopanie uznania, korzystania lub urzeczywistnienia praw cztowieka i
podstawowych wolno$ci na zasadzie rownosci.

Artykul 3

Dyskryminacja pomigdzy istotami ludzkimi na podstawie religii lub przekonan stanowi obrazg
godnosci ludzkiej oraz zaparcie si¢ zasad Karty Narodow Zjednoczonych, 1 winna by¢ potgpiona
jako naruszenie praw cztowieka i podstawowych wolnosci proklamowanych w Powszechnej
Deklaracji Praw Cztowieka, a szczegotowo ogloszonych w Migdzynarodowych Paktach Praw
Cztowieka, a takze jako przeszkoda dla przyjaznych i pokojowych stosunkéw migdzy narodami.

Artykul 4

1.Wszystkie Panstwa podejmowac bgda skuteczne $rodki dla zapobiegania i eliminowania
dyskryminacji na podstawie religii lub przekonan w uznaniu, urzeczywistnianiu i korzystaniu z
praw cztowieka 1 podstawowych wolnosci we wszystkich dziedzinach zycia obywatelskiego,
gospodarczego, politycznego, spotecznego i kulturalnego.

2. Wszystkie Panstwa bgda czyni¢ wszelkie wysitki na rzecz wydania badz - tam, gdzie zachodzi
taka potrzeba - uchylenia ustawodawstwa celem zakazania jakiejkolwiek tego rodzaju
dyskryminacji, jak tez na rzecz podjgcia wszelkich wiasciwych srodkow stuzacych zwalczaniu w tej
dziedzinie nietolerancji na podstawie religii badZ innych przekonan.

Artykul 5

1. Rodzice albo - w odpowiednim przypadku - opiekunowie prawni dziecka maja prawo
organizowac zycie w obrebie rodziny zgodnie z ich religia lub przekonaniami, jak rowniez majac na
wzgledzie edukacj¢ moralna, w ktorej - zgodnie z ich prze§wiadczeniem - dziecko powinno
wzrastac.

2. Kazde dziecko bedzie korzystato z prawa dysponowania dostepem do edukacji w dziedzinie
religii lub przekonan zgodnie z zyczeniem jego rodzicéw albo - w odpowiednim przypadku
opiekundw prawnych, i nie moze by¢ zmuszane do pobierania nauki o religii lub przekonaniach
wbrew woli jego rodzicow lub opiekundéw prawnych, przy czym wiodaca zasada bgdzie najwyzszy
interes dziecka.

3. Kazde dziecko bgdzie chronione przed jakakolwiek forma dyskryminacji na podstawie religii
lub przekonan. Winno ono wzrasta¢ w duchu zrozumienia, tolerancji, przyjazni migdzy ludami,
pokoju i powszechnego braterstwa, poszanowania dla wolnosci religii lub przekonan innych osob,
jak réwniez w petnej §wiadomosci tego, iz jego energia i talenty winny by¢ postawione na stuzbg
jego bliznim.

4. W przypadku dziecka, ktore nie pozostaje pod opieka ani swoich rodzicow, ani opiekunow
prawnych, nalezytej uwagi nalezy udziela¢ wyrazonym przez nich zyczeniom badz jakiemukolwiek
innemu dowodowi ich zyczen w dziedzinie religii lub przekonan, przy czym najwyzszy interes
dziecka bedzie zasada wiodaca.



5. Praktykowanie religii lub przekonan, w ktérym dziecko wzrasta, nie moze by¢ szkodliwe dla
jego zdrowia fizycznego badz umystowego, albo dla jego pelnego rozwoju, biorac pod uwage
artykut 1 ustgp 3 niniejszej Deklaracji.

Artykul 6

Zgodnie z artykutem 1 niniejszej Deklaracji 1 stosownie do postanowien Artykutu 1 ustep 3,
prawo do wolno$ci mysli, sumienia, religii lub przekonan bgdzie obejmowato, migdzy innymi,
nastepujace wolnosci:

a) Modlitwy i zgromadzania si¢ dla potrzeb religii lub przekonan, jak tez ustanawiania 1
utrzymywania placéwek temu celowi stuzacych;

b)Ustanawiania i utrzymywania stosownych instytucji charytatywnych lub humanitarnych;

¢) Produkowania, nabywania i wykorzystywania, w stosownym zakresie, koniecznych artykutow
1 materialdow zwiazanych z rytuatem albo obyczajami danej religii lub przekonan;

d)Pisania, wydawania 1 rozpowszechniania odpowiednich publikacji w tych dziedzinach;

e) Nauczania religii lub przekonan w odpowiednich dla tego celu placowkach;

f) Ubiegania si¢ o 1 uzyskiwania dobrowolnych wktadéw finansowych badz innych od jednostek
1 instytucji;

g) Szkolenia, wskazywania, doboru lub wyznaczania droga sukcesji odpowiednich
przewodnikow, stosownie do wymagan i standardow jakiejkolwiek religii lub przekonan;

h) Przestrzegania dni odpoczynku oraz obchodzenia $wiat 1 ceremonii zgodnie z przepisami
czyjejs$ religii lub przekonan;

1) Ustanawiania 1 utrzymywania kontaktéw z jednostkami i wspdlnotami w dziedzinie religii lub
przekonan na poziomie krajowym i1 migdzynarodowym.

Artykul 7

Prawa i wolnos$ci ustalone w niniejszej Deklaracji beda przyznawane w ustawodawstwie
krajowym w taki sposob, by kazda osoba dysponowata mozliwoscia korzystania w praktyce z
takich praw 1 wolnosci.

Artykul 8

Nic w niniejszej Deklaracji nie bgdzie rozumiane jako ograniczenie badz odstgpstwo od
jakiegokolwiek prawa okreslonego w Powszechnej Deklaracji Praw Cztowieka 1 w
Migdzynarodowych Paktach Praw Czlowieka.
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